6-INCH SKELETONIZED TUBE FOR 5.5MM FOLDING AKS

If your firearm doesn't already have a 1913 attachment rail on the rear choose the
appropriate adapter! Skeletonized Tube, 6 inches long and 6 positions with
JMAC'’s 1913 folding mech - Not Assembled This M4 tube adapter replaces the
standard buffer tube to ensure the stock folds as flat as possible! Fits most M4
style stocks/braces Lightweight and Rigid Integrated QD Sling Sockers 6” Length
6 positions Compatible with SIG folding mechanisms 7075 T6 Aluminum Type llI
Hardcoat Anodized JMAC 1913 Folding Mechanism

.

Attributes

Name: 6-INCH SKELETONIZED TUBE FOR 5.5MM FOLDING AKS
Manufacturer: JIMAC CUSTOMS

Product no.: 100800145

Mfr. No.: ST-6+SM-5.5

Color: Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.163kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das 6Zoll Skelettrohr von
JMAC CUSTOMS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das 6Zoll Skelettrohr von IMAC CUSTOMS entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Funktionalitat deiner Feuerwaffe zu verbessern. Bitte lies die folgenden Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen befolgst, um das Risiko von Verletzungen oder Schaden zu
minimieren.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt aufl3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen auf.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriife vor der Installation, ob das Produkt mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist.
Verwende das Skelettrohr nur mit M4Stil Schaften oder Braces.

Achte darauf, dass das Produkt sicher montiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Halte dich an alle Sicherheitsvorschriften fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® |ege alle benttigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Skelettrohrs

* Entferne das StandardPufferrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers deiner Feuerwaffe.

® Setze das 6Zoll Skelettrohr an der vorgesehenen Stelle ein und achte darauf, dass es ordnungsgemar
sitzt.

® Befestige das Skelettrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers.

3. Verwendung

® Stelle sicher, dass der Schaft in der gewlinschten Position verriegelt ist, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.
* Uberpriife regelméaRig die Stabilitat des Skelettrohrs wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des 6Zoll Skelettrohrs von IMAC CUSTOMS kontaktiere bitte den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt
bereithaltst, um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu gewahrleisten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Befolge diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du das Skelettrohr von JIMAC
CUSTOMS sicher und effektiv nutzen kannst. Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich bitte an den Hersteller
oder einen Fachmann.



Safety Instruction Guide for 6INCH SKELETONIZED
TUBE

Introduction

Thank you for choosing the 6INCH SKELETONIZED TUBE for your firearm. This product is designed to enhance

your shooting experience while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction guide carefully

before installation and use. Adhering to these guidelines will help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your firearm model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for safe use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the 6INCH SKELETONIZED TUBE with compatible stocks and braces.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the tube.

Do not exceed the recommended weight limit for the stock or brace attached to the tube.
Use the integrated QD sling sockets as intended to prevent accidents.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.

If any part of the product appears damaged or malfunctioning, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

® Remove the existing buffer tube from your firearm if applicable.
® Align the 6INCH SKELETONIZED TUBE with the rear of the firearm.

® Securely attach the tube using the appropriate adapter if your firearm does not have a 1913 attachment

rail.
® Tighten all screws and fasteners to ensure stability but avoid overtightening.

3. Usage Guidelines
® Adjust the stock or brace to the desired position (6 positions available).

® Make sure the stock folds flat as intended for optimal performance.
® Regularly check the tightness of the tube and any attached components during use.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.

® At the end of the product’s life, dispose of it in an environmentally friendly manner.
® Follow local guidelines for the disposal of aluminum and other materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the 6INCH SKELETONIZED TUBE,
please refer to the manufacturer’s website or customer support resources.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 6INCH
SKELETONIZED TUBE. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Tube Squeletté de 6 Pouces
JMAC CUSTOMS

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le Tube Squeletté de 6 Pouces JIMAC CUSTOMS de
maniére sdre et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que votre arme a feu est conforme aux lois locales concernant les accessoires.

Ne jamais utiliser ce produit avec une arme a feu qui ne respecte pas les spécifications du fabricant.
Vérifiez régulierement I'état du tube et de ses composants pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le tube ou ses composants de maniere non autorisée.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation.

Ne pas utiliser le tube s'il est endommagé ou s'il présente des signes d'usure.

Evitez de toucher le mécanisme pliant lorsque I'arme est chargée.

Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée pour les accessoires montés sur le tube.
Suivez les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation de tout accessoire supplémentaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'Adaptateur

® Sivotre arme a feu n'a pas de rail d'attache 1913 a l'arriére, choisissez I'adaptateur approprié avant
d'installer le tube.

2. Installation du Tube

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Retirez le tube de buffer standard si nécessaire.

Fixez le tube squeletté a I'arriere de I'arme en suivant les instructions de montage fournies.
Vérifiez que le tube est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation du Tube
® Pour ajuster la position, tirez sur le mécanisme pliant et sélectionnez la position souhaitée.
® Assurezvous que le mécanisme est bien verrouillé avant d'utiliser I'arme.
® Pour plier le tube, suivez les instructions spécifiques au mécanisme JMAC 1913.

4. Maintenance

® Nettoyez régulierement le tube avec un chiffon sec pour enlever la poussiére et les débris.
® Inspectez le tube et le mécanisme pliant pour toute usure ou dommage.

Instructions d'Elimination

® | orsque vous n'avez plus besoin du tube, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

® Ne jetez pas le tube dans les ordures ménageéres. Consultez un centre de recyclage approprié pour les
matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client du
fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres détails pertinents a portée de main.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Tube Squeletté de 6
Pouces JMAC CUSTOMS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo
Scheletrato JMAC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo Scheletrato JMAC, un accessorio progettato per migliorare la funzionalita della tua
arma. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il tubo per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei rischi:
® | 'uso improprio del tubo scheletrato pud causare malfunzionamenti dell'arma.
® [|'installazione non corretta pud compromettere la sicurezza dell'arma.
® |struzioni per evitare i rischi:
® Segui attentamente le istruzioni di installazione.
® Verifica che il tubo sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.
® Non sovraccaricare il tubo con accessori non compatibili.
® Avvertenze specifiche:
® Questo prodotto € destinato a utenti adulti. Non & adatto per bambini.

Istruzioni per Installazione e Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il tubo sia compatibile con il tuo modello di arma.
2. Installazione:
® Rimuovi il tubo di buffer standard dalla tua arma.
® Fissa il Tubo Scheletrato JMAC al posto del tubo di buffer, seguendo le istruzioni specifiche fornite con
il prodotto.
® Assicurati che il meccanismo pieghevole sia correttamente allineato e fissato.
3. Uso:
Utilizza il tubo solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
® Controlla periodicamente il meccanismo pieghevole per assicurarti che funzioni correttamente.
Non tentare di modificare il prodotto o di apportare modifiche non autorizzate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Ricicla il materiale quando possibile.
® Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento di accessori per armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web ufficiale del produttore o contatta |l
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare
il supporto.

Grazie per aver scelto il Tubo Scheletrato JMAC. Utilizzando il prodotto in modo responsabile, contribuirai a garantire
la tua sicurezza e quella degli altri.






6INCH SKELETONIZED TUBE JMAC CUSTOMS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 6INCH SKELETONIZED TUBE JMAC CUSTOMS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki asennusohjeet on noudatettu ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
Asenna adapteri, jos 1913 kiinnitysrautaa ei ole.

Kiinnita luukkuputki tiukasti, varmistaen, etta se on oikein paikallaan.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Kayta tuotetta vain, jos se on asennettu oikein.

Saada putki haluamallesi pituudelle (6 asentoa kaytettavissa).
Varmista, ettd QD hihnapidike on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
Ala yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai osia itse.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisten jatteiden havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



